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Введение

Английский язык является языком международного общения.
Как бы избито это ни звучало, но тема здоровья была и останется одной из самых главных и актуальных у всех людей во все времена. О здоровье говорили и говорят во всех уголках мира и на всех языках.
Современное обучение в медицинском колледже предъявляет высокие требования к студентам, в том числе к навыкам профессионального общения на английском языке с иностранными гражданами, умению правильно провести осмотр пациента: расспросить о жалобах, поставить диагноз и правильно назначить лечение.

При изучении темы «На приёме у врача» студент должен овладеть определённым профессионально-лексическим и грамматическим материалом, усвоить речевые фразы-клише по данной теме для развития устной речи.
Продолжительность: 90 минут.

Место проведения: кабинет ГАПОУ АО «АМК»

Форма организации учебного процесса:

- групповая

- работа в парах

Методы:

- словесные (фронтальный опрос, беседа)
- наглядные (мультимедийная презентация, видеосюжеты)
- практические (практические задания)
Актуальность

         Студенту среднего профессионального образования медицинского профиля в наши дни необходимо знать самые распространённые фразы-клише на иностранном языке и уметь применять их в профессиональной деятельности
Мотивация

         Для того, чтобы быть востребованным специалистом в современном обществе обучающемуся необходимо быть коммуникативно-компетентным в своей профессиональной деятельности.

Практическое занятие «На приёме у врача» способствует формированию у обучающихся следующих общих и профессиональных компетенций:

ОК 6. Работать в коллективе и команде, эффективно общаться с коллегами;

ОК 7. Брать ответственность за работу членов команды, за результат выполнения заданий;

ОК 8. Самостоятельно определять задачи профессионального и личностного развития, заниматься самообразованием, осознанно планировать и осуществлять повышение квалификации;

ОК 9. Ориентироваться в условиях смены технологий в профессиональной деятельности;

Цель занятия – обобщение и систематизация знаний по пройденным темам: «На приёме у врача», «Симптомы заболеваний», «Типы болей».

Задачи:
образовательные: 

· закрепить лексический материал по теме «На приёме у врача»,

· познакомиться с  грамматическим материалом (оборот «to be going to»)  и его закрепить

· актуализировать  навыки говорения,  аудирования (просмотр видеосюжета), чтения и письма по теме.

развивающие: 

· развивать коммуникативные навыки  в сфере профессиональных знаний,

· содействовать развитию творческих способностей учащихся,

· развивать память, внимание и мышление,
· развивать умения логически мыслить,
· содействовать развитию умения обобщать и делать выводы,
· развивать навыки групповой работы и работы в парах
воспитательные: 

· повысить  интерес к будущей профессии;
· повысить мотивацию к изучению английского языка;
· прививать вежливое отношение к пациенту. 

После изучения темы студент должен 
знать:

Лексический материал по теме «На приёме у врача»,  «Симптомы заболеваний» , «Типы болей»;
Грамматический материал по теме «оборот to be going to»;

Правила осмотра пациента.
уметь:

Читать и переводить лексический  материал  по теме « На приёме у врача»;
Грамотно писать лексический материал по теме «На приёме у врача»: симптомы, боли;
Использовать изученную лексику и грамматику в ответах, беседе, в диалогической речи;
 Понимать на слух диалогическую речь, содержащую 10-15% незнакомой  лексики.
В ходе освоения раздела «На приёме у врача» 
дисциплины «Иностранный язык» в соответствии с требованиями Федерального государственного образовательного стандарта, обучающийся должен овладеть профессиональными (ПК) и общими (ОК) компетенциями: 
ОК 1.  Понимать сущность и социальную значимость своей будущей профессии, проявлять к ней устойчивый интерес.

ОК 4. Осуществлять поиск и использование информации, необходимой для эффективного выполнения профессиональных задач.

ОК 6. Работать в команде, эффективно общаться с коллегами, руководством, пациентами

ОК 7. Брать на себя ответственность за работу членов команды, за результат выполнения задания
ПК 2.1. Предъявлять информацию в понятном виде.

Межпредметные связи:  
· Русский язык и культура речи
· ПМ.04  «Выполнение работ по профессии». Раздел - Младшая сестра по уходу за больным; Раздел – Решение проблем пациента.
Оснащение занятия: 
· мультимедийная установка;
· мультимедийная презентация по теме;
· ноутбук, проектор, экран;
·  учебные пособия:  «Английский язык для медицинских училищ»  Н.А.Тылкина,  С.А. Темчина, « English for life” Том Хатчинсон;
· раздаточный материал: оценочные карты обучающихся, карточки со словами, медицинские инструменты: фонендоскоп,  шпатель, медицинский халат и т.д.
Продолжительность занятия: 90 минут

Тип занятия: практическое

Место проведения:  кабинет АМК 
Система оценки по рейтинг-плану:  КУЗ – 5 баллов
Хронокарта занятия
1. Организационный момент   





2-3 мин.

2. Мотивационный момент






2-3 мин.
3. Фонетическая и речевая разминка




2-3 мин

 (просмотр видеосюжета)




4. Повторение лексического материала предыдущего урока

•Работа с лексикой по теме “На приёме у врача”                 

15-20  мин
(презентация, карточки со словами)


•Работа с текстом «At the doctor’s»





15 мин.
5. Физкультминутка







3 мин

6. Введение нового грамматического материала



10 мин.
(оборот” to be going to”), его закрепление                                 




7. Просмотр видеосюжета и выполнение задания по нему

10 мин.

8. Драматизация диалогов






16-20 мин.

9. Физкультминутка







1-2 мин.

10. Домашнее задание







2-3 мин.

11. Заключительный этап. Подведение итогов занятия.

2-3 мин.
Рефлексия


Итого: 









90 мин
Основная часть

Ход занятия

1.  Организационный момент.

Преподаватель:

Good afternoon, dear friends!  I am very glad to see you! 
(Добрый день,  дорогие друзья!  Рада Вас видеть!)
Who is on duty today? (Кто сегодня дежурный?)
Who is absent today? (Кто отсутствует?) 
What date is it today? (Какое сегодня число?) 
What was your home task for today? (Какое было ваше домашнее задание?)  
Are you ready for today? (Вы готовы к уроку?)
Студенты отвечают на данные вопросы.

1.  Мотивационный момент.
Преподаватель:

As you see today we have an interesting lesson. The theme of our lesson is “At the doctor’s”. The theme is very important for your future profession. Health is the most precious things in people’s life.  To be a good specialist, you should know the general symptoms of the diseases, pains and how to examine the patient. 
The aim of our lesson is to summarize the lexical material “At the doctor’s” and to introduce the new grammar material “to be going to”. You have scorecards on the desks. You should do some tasks. You will get from 0 to 2 points for each task. 0 points – nothing is done. 1 point – a half of the task is done. 2 points – everything is done.
(Сегодня у нас интересный урок. Тема нашего урока – На приёме  у врача жизни. Эта тема очень важна для вашей будущей профессии. Здоровье – самая ценная вещь в жизни людей. Чтобы быть хорошим специалистом, нужно симптомы, боли и как осматривать пациента. 
Цель нашего занятия обобщить лексический материал по теме «На приёме у врача» и познакомиться с новым грамматическим материалом – оборотом“ to be going to”. У вас на партах есть оценочные листы. Вам следует сделать несколько заданий. За каждое задание вы получаете от 0 до 2 баллов. 0 баллов – задание не сделано. 1 балл – половина задания сделана. 2 балла – сделано всё задание.  (Приложение 1)
Оценочные листы раздаются каждому студенту, определённые задания должны быть оценены от 0 до 2 баллов. Общий рейтинг указан на доске. Фонетическая и речевая разминка 
Преподаватель:
T. But at first we should remember some words on our topic
Look at the screen and see the video. Listen and repeat.

( Сначала нам следует вспомнить несколько по нашей теме, смотрим видео. Слушаем и повторяем)
3. Повторение лексического материала предыдущего урока

А) работа с лексическим материалом
Преподаватель:
T. Now we should revise some words on our topic.

( нам следует проверить некоторые слова по нашей теме.)
T. Look at the screen, please. I will read these words and then you will repeat them altogether.  
(Посмотрите на экран, пожалуйста. Я буду читать эти слова, а потом вы будете повторять их вместе.)
 Полный список слов и выражений приведён в Приложение 2.

Лексический материал для повторения.
What is the matter with you? (Что с вами?)
What’s wrong with you? (Что случилось?)
What troubles you? (Что Вас беспокоит?)
Cough (кашель)



Sore throat 
(боль в горле)
To test one’s blood pressure (измерить давление)
To have a headache (иметь головную боль) 

To examine the patient (осмотреть пациента)
 To test one’s pressure (давление)

 

 To take the temperature (измерить температуру)
To prescribe medicine (прописать лекарство)



To sneeze (чихать)
Преподаватель:

There are some words on the screen and your task is to find the pair for each word to make the right word combinations. Who wants to begin? I give you 5 minutes.0-2 points for this task.
(На экране есть несколько слов и Ваше задание – подобрать пару для каждого, чтобы получить правильное словосочетание. Кто хочет начать? Я даю вам 5 минут. 0-2 балла за это задание) 
Blood (кровь)


somebody’s temperature (чья-то температура)
To feel (прослушать)

ache 
(боль)
To fall (становиться)

pressure (давление)
To keep (соблюдать)

the pulse (пульс)
head 
(голова)


ill (больной)
To take (измерять)

to a diet (диета)
Пока студенты подбирают пары слов, преподаватель  даёт индивидуальные задания на карточках некоторым студентам (Приложение 3)
После окончания задания преподаватель и студенты проверяют задание и выставляют себе баллы в оценочный лист. 
В) работа с текстом
Преподаватель:

The next task is to read and to translate the text «At the doctor’s»
Then answer the questions.

(Следующее задание прочитать и перевести текст «На приёме у врача»)
Затем ответьте на вопросы) (Приложение 4)
Студенты переводят текст и отвечают на вопросы. Преподаватель ставит   каждому студенту от 0 до 2 баллов за это задание.
4. Физкультминутка
Презентация “Eso-Eso”
Преподаватель: 
I suppose you are tired a little. Let’s do some exercises.

(Предполагаю, что вы немного устали, давайте сделаем несколько упражнений.)
 Преподаватель использует электронную физкультминутку.
5. Ведение   и   закрепление нового материла.

Преподаватель: 

Now we will take a new grammar material – phrase “to be going to” It means собираться, намереваться что-либо сделать.

(Сейчас мы разберём новый грамматический материал оборот « to be going to»,этот оборот переводится на русский язык как «собираться, намереваться что-либо сделать») 
Для того чтобы выразить намерение что-либо сделать в английском языке используется оборот to be going to. Как правило, на русский язык он переводится как собираться, намереваться что-либо сделать.
Рассмотрим несколько примеров:

I am going to bring this picture – Я собираюсь принести эту картину. 

He is going to be an engineer – Он будет инженером (он учится и намеревается стать инженером).

We are going to write a letter – Мы собираемся написать письмо. 

Для того чтобы задать вопрос с использованием оборота to be going to мы ставим вспомогательный глагол to be перед подлежащим.

Пример:

Are you going to stay? – Вы останетесь (вы собираетесь оставаться)?

Is he going to do his homework – Он будет делать домашнюю работу (он собирается делать домашнюю работу)?

Am I going to cook? – Я собираюсь (буду) готовить?

Если вы задаёте специальный вопрос, то порядок слов такой же, как и в общем вопросе, но в начале предложения необходимо поставить вопросительное слово.

Пример:

What are you going to do tomorrow? – Что вы делаете завтра (что вы собираетесь делать завтра)?

How long is he going to stay here? – Как долго он собирается оставаться здесь?

При употреблении оборота to be going to его не следует сочетать со следующими глаголами: to come, to go. 

В таком случае необходимо употреблять The Present Continuous Tense.

When is she coming here? – Когда она придёт сюда (когда она собирается прийти)?

Are we going home? – Мы идём домой (мы собираемся идти домой)?

В разговорном английском часто используется сокращение от going to – gonna.

I'm gonna buy a new laptop. — Собираюсь купить новый ноутбук.

Преподаватель:

Let’s do some exercises from the textbook “English for life”. Ex.3., 6a.p.26.
(Давайте сделаем упражнения из учебника «English for life» упр.3,6a стр.26)
Студенты делают упражнения из учебника “English for life”(Английский для жизни Том Хатчинсон.)
6. Просмотр видеосюжета и выполнение задания по нему

Преподаватель:

We’ll see the film «If you are ill…” It will be very interesting to watch how the doctor asks the patient to make the correct diagnosis. Listen to the complaints of the patients and write what has happened with Emily.

( Давайте посмотрим видеосюжет,  как доктор опрашивает пациента , и ставит диагноз. Послушаем жалобы пациента и напишем, что же случилось с Эмили.)
Студенты смотрят видеосюжет « Если вы заболели…..» и записывают на листочках вариант ответа. Ответы оцениваются от 0 до 2 баллов.
7. Драматизация   диалогов (проверка домашнего задания)
Преподаватель:

 Now remember our home task.  What was your home task? You made the dialogues «At the doctor’s».  On the screen there are some expressions which help you for telling your dialogues. Let’s remember them.

 (Теперь вспомним домашнее задание.  Вы сделали диалоги « На  приёме у врача» .  На экране есть фразы , они помогут Вам  для рассказа Ваших диалогов. Давайте вспомним их).
Фразы для диалогов

· What’s the matter with you?

· What troubles you?

· I am sick. I don’t feel well.

· I have a high temperature, a bad headache, a cough, a runny nose.

· I’ll examine you: I’ll listen to your heart. I’ll feel your pulse. 

· What shall I do, doctor? 

· I’ll prescribe you the treatment: make blood test, urine test.
· Drink much water. Stay in bed.

· Come to me in a week.

Перевод фраз
· Что с вами?

· Что Вас беспокоит?

· Я болен. Я плохо себя чувствую

· У меня есть высокая температура, сильно болит голова, кашель, насморк.

· Я острю Вас: прослушаю сердце, прощупаю пульс

· Что мне нужно делать , доктор?

· Я пропишу Вам лечение: сдайте анализ крови и анализ мочи

· Пейте много воды. Соблюдайте постельный режим

· Приходите ко мне через неделю.
Now dramatize the dialogues. Let’s listen to them.
(Теперь драматизируем диалоги.  Давайте послушаем их.)
 Примерные диалоги приведены в Приложение № 5.
Студенты рассказывают диалоги и преподаватель оценивает каждый диалог, ставит от 0 до 2 баллов.
8. Физкультминутка.

Преподаватель:
We worked a lot and now it is time to have a rest. Do some exercises. Repeat after me.
(Мы хорошо поработали, и пора отдохнуть немного. Сделаем несколько упражнений. Повторяйте за мной).(Приложение № 6)
9. Домашнее задание.

Преподаватель:

Your home task is to prepare crosswords using the words from the cycle « At the doctor’s». (Домашнее задание сделать кроссворд , используя слова по данному разделу “На приёме у врача».)
10.Подведение итогов. Рефлексия.

Преподаватель:

Now let’s discuss the problem of the lesson. 

(Теперь давайте итоги нашего занятия)

· Did you like the lesson?

· What new information have you found today?

· Did we reach the aim of our lesson?

·  Вам понравилось наше занятие?

· Что нового вы узнали о нашем занятии?

· Удалось ли нам достичь цели нашего занятия?

Преподаватель:

Check up your scorecards: all items. Put points. The mark will be given according to the rating classes. Thank you for your job.  Our lesson is going to be over. Good bye! (Проверьте оценочные карты: все пункты. Ставим баллы. Оценка будет поставлена, согласно рейтинга занятия. Спасибо всем за работу. Урок окончен. До свиданья.)
Подсчитываем баллы за занятие в карте самооценки. 

Общая оценка за занятие выставляется по рейтингу.
Заключение
Разделу «На приёме у врача» учебной программой отведено          6 часов практических занятий. В процессе проведения практического занятия обязательно должны быть использованы знания обучающихся по ранее изученным темам «Симптомы заболеваний», «Типы болей», так как целью данного занятия является закрепление знаний по разделу «На приёме у врача».


Во время занятия были использованы активные формы обучения: ролевые игры – диалоги «На приёме у врача», работа с мультимедийной презентацией, просмотр видеосюжетов и выполнение заданий по ним, прослушивание аудиозаписи, разные виды лексических заданий, которые способствовали формированию у студентов компетенций в организации профессиональной деятельности.

Проведение занятия в подобной форме позволило активизировать умственную деятельность студентов, развивать их творческие способности, закрепить учебный материал, повысить мотивацию 
к будущей профессии и к изучению иностранного языка, формировать коммуникативные умения в профессиональной деятельности. Цели и задачи, поставленные при разработке данного занятия, достигнуты.
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Приложение 1
Оценочный лист
	Вид деятельности 

	Фронт. опрос лекс. мат-ла

0-2 б.
	Чтение и перевод текста
0-2 б.
	Выпол-е грам.упр-й 

0-2 б.

	Видео аудиров-е
0-2 б.

	Диалоги
0-2 б.
	Рейтинг
	Оцен-ка

 0-5б.


	
	
	
	
	
	
	


Оценка за занятие:
«5» - 9-10 баллов

«4» - 7-8 баллов

«3» - 5-6 баллов
«2» - 4 и менее баллов

Критерии оценки за каждое задание

0 points – nothing is done.

0 баллов – задание не сделано
1 point – a half of the task is done.
1 балл – половина задания сделана
2 points – everything is done.

2 балла -  всё задание сделано.
Приложение № 2
Vocabulary
(Лексический материал)
	health
	здоровье

	bad pain
	сильная боль

	heartache
	сердечная боль

	headache
	головная боль

	stomach-ache
	боль в животе или желудке

	to complain of
	жаловаться на что-либо

	to run a high temperature
	иметь высокую температуру

	bad cold in one’s head
	сильная простуда

	to suffer from
	страдать от ч-л.

	blood pressure
	кровяное давление

	to consult a doctor
	обратиться к доктору

	to call a doctor
	вызвать врача

	to examine
	осматривать

	to prescribe the treatment
	прописывать, лечение

	tablet, pill
	таблетка, пилюля

	medicine
	лекарство, медицина

	patient
	пациент

	to folow the doctor’s recommendations
	следовать рекомендациям доктора

	to cure the disease
	излечивать болезнь

	complication
	осложнение

	to take the temperature
	измерять температуру

	to feel one’s pulse
	проверить пульс


Приложение № 3
Задание на карточках
Перевести словосочетания с русского на английский.
Болезнь

    сердечная боль

  измерить температуру

Вызвать врача
    обратиться к врачу
  прописать лечение

Что вас беспокоит   диагноз


  пневмония

Боль в горле
    боль в ухе

  осмотреть пациента
Сильная боль
    прослушать пульс       прослушать сердце

Головная боль
 таблетка


следовать 


Здоровье 

 измерить 


рекомендациям врача

Кашель

 давление


чувствовать себя плохо

Выздороветь
 температура

сильный насморк
грипп
                     страдать от 
          заботиться о здоровье

зубная боль





боль  в  ухе
чихать





сделать рентген
жаловаться на




что с вами ?

соблюдайте  постельный режим

пейте много воды

что мне делать?




высокая температура
Приложение № 4
Текст
AT THE DOCTOR’S
       Is there anything more important than health? I don’t think so. “Health is the greatest wealth,” wise people say. You can’t be good at your studies or work well when you are ill.

       If you have a headache, heartache, toothache, backache, earache or bad pain in the stomach, if you complain of a sore throat or bad cough, if you run a high temperature and have a cold in your head, or if you suffer from a high or low blood pressure, I think you should consult a doctor.

       The doctor will examine your throat, feel your pulse, test your blood pressure, take your temperature, sound your heart and lungs, test your eyes, check your teeth or have your X-rayed. After that he will prescribe some treatment, pills, tablets or some other medicine which you can buy at the chemist’s. He will recommend you to stay in bed for some time, because there might be serious complications. The only thing you have to do is to follow his recommendations.

       Speaking about doctors’ recommendations, I would like to tell you a story.

       An old gentleman came to see a doctor. The man was very ill. He complained of weakness, insomnia, memory loss and serious problems with his heart, lungs and liver. The doctor examined the patient and said that no medicine could cure his disease.

       Do you want to know what the doctor’s advice was?

       First of all, he told his patient to go to a quiet place for a month and have a good rest. He also advised him to eat more roast beef, drink two glasses of red wine every day and take long walks. In other words, the doctor recommended to follow the rule: “Eat at pleasure, drink with measure, and enjoy life as it is.” The doctor also said that if the man wanted to be well again, he shouldn’t smoke more cigarette a day.

       A month later the gentleman came into the doctor’s office. He looked cheerful and healthy. He thanked the doctor and said that he was now a different man. He was very well again. He said that he had followed all the doctor’s recommendations.

       “But you know, doctor, he said, “it’s not easy to begin smoking at my age.”

Приложение № 5
Примерные диалоги “На приёме у врача”
Диалог 1

 P. Good morning.

D. Good morning. What’s wrong with you?
P. I have a headache, a high temperature, a sore throat, a cough, a runny nose.

D. Well, I’ll examine you.
P. OK.

D. I’ll listen to your heart. Breath, please. Don’t breath. Make a deep breath.

D. I’ll take your blood pressure. Your blood pressure is high (low).

D. Open your mouth and say: “Ah”.

P. Ah”. What shall I do, doctor?

D. You should make the blood and urine tests. Take these tablets 3 times a day.

Keep in bed. Drink plenty of water. Come to me in a week.

P. Thank you, doctor. Good bye.

D. Good bye.

Диалог 2
For a week I felt pain in my stomach and I decided to consult a doctor. Here is the conversation between me and  the doctor.

Volkov: Good morning.

Doctor: Good morning. What is your name?

V. My name is Volkov.

D. What’s the matter with you?

V. I have a stomachache for a week and I want to find out what’s wrong with me?

D. Show me with your finger the place when it hurts you.

V. Here, doctor.

D. Does this pain go to another place?

V. It goes to my back sometimes.

D. Does it bother you at night?

V. Most of the time.

D. We’ll take X-rays of your stomach and make some more tests, blood test, urine test. I’ll tell you the diagnosis after I have all your tests and I’ll prescribe you some   treatment.
Диалог 3
 D. Good morning Mr. Duglas.

P. Good morning doctor!

D. What is the matter with you?

P. You know doctor, I had a high temperature two days ago. And now I have a cough, a runny nose, a headache.

D. So take your temperature now and I’d like to listen to your heart and lungs.

P. That’s right doctor.

(some minutes later)

D. And now your temperature is normal. But I think you have caught a cold.

P. What should I do?

D. I am writing down the prescription for your cough and running nose. Go home and stay in bed for a few days.

P. When ought I to come?

D. Next Friday. P. Thank you. Good bye. D. See you. Good luck.
Приложение 6
Физкультминутка на английском языке.

Hands up, 


Руки вверх,
Hands down, 

Руки вниз,
Hands on hips,

Руки на бёдра,
Sit down, 


Садитесь,
Stand up, 


Встаньте,
To the side,


Руки в стороны, 

Bend left, 


Наклон влево,
Bend right. 


Наклон вправо.
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